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1935a. SESION
Celebrada en Nueva York! el lunes 28 de junio de 1976, a las 10,30 horas.

Presidente; Sr. R, WILLS (Guyana).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Benin, China, Estados Unidos de América,
Francia, Guyana, Italia, Japdn, Pakistin, Panama,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repiiblica Arabe Libia, Repiiblica Unida de Tanzanfa,
Rumania, Suecia, Union de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/1935)
1. Aprobacion del orden del dia.

2. Cuestion del ejercicio de los derechos inalienables
~ del pueblo palestino:
Informe del Comité creado en virtud de la reso-
lucién 3376 (XXX) de la Asamblea General
(S/12090)

Se declara abierta la sesion a las 11.10 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Cuestion del ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino:
Informe del Comité creado en virtud de la resolucién
3376 (XXX) de la Asamblea General (8/12090)

1. El PRESIDENTE (interpretacién del ingiés):
De conformidad con las decisiones adoptadas en las
sesiones 1924a., 1928a., 1933a. y 1934a., invitaré
ahora al Presidente y a los otros miembros del Comité
para el Ejercicio de los Derechos Inalienables del
Pueblo Palestino, al representante de la Organizacién
de Liberacién de Palestina y a los representantes
de Afganistin, Arabia Saudita, Argelia, Bahrein,
Cuba, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Hungria,
‘India, Indonesia, Jordania, Marruecos, Mauritania,
Omén, Repiblica Arabe Siria, Repiiblica Democritica
Alemana, Replblica Democritica Popular Lao,
Tiinez, Turquia, Yemen Democritico y Yugoslavia a
participar en el debate sin derecho a voto.

Por invitacion del Presidente, la delegacion del
Comité para el Ejercicio de los Derechos Inalienables
del Pueblo Palesiino y el Sr. Al-Hout (Organizacion
de Liberacion de Palesting) toman asiento a la mesa
del Consejo; el Sr, Siddiq (Afganistdn), el Sr. Baroody
(Arabia Saudita), el Sr. Rahal (Argelia), el Sr. Al-

Saffar (Bahrein), el Sr. Alarcon (Cuba), el Sr. Abdel
Meguid (Egipto), el Sr. Humaidan (Emiratos Arabes
Unidas), el Sr. Bdnyvdsz (Hungria), el Sr. Jaipal
(India), el Sr. Marpaung (Indonesia), el Sr. Sharaf
(Jordania), el Sr. Zaimi (Marruecos), el Sr. El Hassen
(Mauritania), el Sr. Al-Said (Omdn), ‘el Sr. Allaf
(Repiiblica Arabe Siria), el Sr. Florin (Repiiblica
Demacrdtica Alemana), el Sr. Boulom (Repiiblica
Democrdtica Popular Lao), el Sr. Driss (Tiinez), el
Sr. Tiirkmen (Turquia), el Sr. Ashtal (Yemen Demo-
cratico) y el Sr. Petri¢ (Yugoslavia) ocupan los lugares
que les han sido reservados en la sala del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Deseo informar a los miembros del Consejo que he
recibido cartas de los representantes de Bulgaria,
Guinea y Somalia en las que solicitan que se los invite
a participar en el debate sin derecho a voto, de con-
formidad con el Articulo 31 de la Carta y el arti-
culo 37 del reglamento provisional. De acuerdo con la
practica habitual y si el Consejo da su consentimiento,
invitaré por tanto a estos representantes a que parti-
cipen en el-debate sin derecho a voto.

3. -Habida cuenta del niimero limitado de asientos
disponibles a la mesa del Consejo, invito a los reépre-
sentantes mencionados a que ocupen los lugares que
les han sido reservados en la sala del Consejo, en el
entendimiento habitual de que se los invitara a tomar
asiento a la mesa del Consejo cuando deban hacer
usodelapalabra e S

“Por invitacion del Presldeme. el Sr. Grozev (Bulga-
ria), el Sr. Camara (Guinea) y el Sr. Hussen {Somalia)
ocupan los lugares que les han sido reservados.en la
sala dpl Consejo.

4, 'Sr. HOUNGAVOU (Benin) (interprétacion del
franeés): Mi delegacion se siente muy honrada al verlo
a.usted, Seitor Ministro, presidiénido.el Consejo. La
Repiblica Popular de Benin y la Repiblica Coopera-
tiva-de Quyana tienen opciones politicas comunes.
Ambas.se -han lanzido ‘por 1a via socialista de la
paz ¥ de la comprension entre los Estados. Por con-
siguiente, mi delegacion le expresa a usted su agrade-
cimiento por la manera magistral ¢ imparcial con que
dirige desde el viernes pasado el actual debate sobre
una cuestion tan importante como la del ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino,

5. pa causa profunda del conflicto del Oriente Medio,
a juicio del Gobierno Militar Revolucionario de la



Repiblica Popular de Benin, es que hasta ahora no
se han ejercido ios derechos inalienables y legitimos
de los palestinos. Por primera vez, el Consejo examina
en forma mas concreta los derechos del pueblo pales-

tivo, a la luz del informe de! Comité creado en virtud.

de la resolucion 3376 (XXX) de la Asamblea General,

6. -Midelegacion consideraque el Comité ha realizado
un trabajo notable e imparcial, con conclusiones
realistas y equilibradas;: realistas porque se basan
‘sobre un minimo posible y acept-ble, equilibradas
_porque tienen en cuenta concretamente los intereses de
todas las partes involucradas. Por lo tanto, el Comité
ha cumplido la delicada misiéon que le confié la
Asamblea General. Por ello, su informe es un docu-
mento historico. Sefiala el primer paso hacia el adveni-
aneéllto de-una paz justa y duradera en el Oriente
edlo.

7. Mi delegacion apoya sin reservas el informe del
Comité y hace suyas todas sus recomendaciones.
Esté convencida de que la realizacién de los derechos
inalienables de los palestinos a una identidad nacion=1
y al regreso a sus hogares constituye la clave de toda
solucion pacifica, justa y duradera de la crisis del
Oriente Medio. No examinar este informe desde tal
perspectiva equivaldria a demostrar miopia politica
y-falta de imparcialidad. El informe del Comité revela,
por otra parte, el elevado nivel de la biisqueda que ha
conducido a propuestas minimas, aceptables para
todos 1os que combaten por la paz y la seguridad
internacionales. Todas las partes interesadas deberian
poder aceptar estas recomendaciones si verdadera-
mente las anima la voludtad politica de lograr una
solucién pacifica al conflicto del Oriente Medio.

8. “Las recomendaciones del informe sirven los inte-
reses de todas las partes, porque su base es la repara-
¢l6n de una gran injusticia cometida contra el pueblo
opriido de Palestina. La actitud unanime del Consejo
deberia ser simplemetite 1a de hacer suyas las reco-
mendaciones objetivas del Comité, despus.s de con-
cluido este importante debate. Pero, segin ciertas
aciones que se han formulado, pareciera que
Gse minimo no tienc la posibilidad de aceptacién
febido a ‘los célculos efolstas de ciertas Potencias
gue’ti_enen intemes particulares en ia régién.

9. El pueblo palestino ha manifestado en diversas
ocasiones la firme voluntad de que su suerte sea
solucionada pacifizamente, porque a ningtin pueblo le
gusta la violencis, a ningin pueblo le gusta derramar
la sangre inutilmente. For ello 10s representantes de
las Potencias con influencia en el Consejo deben
meditar con toda seriedad antes de adoptar, en
relacion con el informe, una actitud negativa o de
rechazo confraria . los intereses legitimos del
pueblo palestino oprimido, pues se correria el riesgo
de graves consecuencias para el futuro de la crisis en
el Oriente Medio.

10. En los meses recientes, tragicos sucesos persis-
tentes nos han hecho comprender ain mas que el

Oriente Medio sigue siendo un foco de guerra peli-
groso que en cualquier momento puede estallar. Todos
los que desean la paz en el Oriente Medio, la ver-
dadera paz que debe promover los derechos inalie-
nables.del pueble palestino, no deben perder de vista
esta : ealidad, Por el contrario, deben tener la sabiduria
de reconocer y respetar los derechos del pueblo
palestino. Al aprobar las recomendaciones del informe,
¢l Consejo trabajara por la paz ; la justicia. Seré esa
ocasion una etapa decisiva para arreglar pacificamente
la cuestion del Oriente Medio.

11. Sr. MALIK (Unién de Republica Socialistas
Soviéticas) (interpretacion del ruso): En el orden del
dia del Consejo de Seguridad figura un tema cuya
solucién tiene gran importancia no sélo para el futuro
del pueblo arabe de Palestina, sino también para el
futuro de la paz y la seguridad internacionales en el
Oriente Medio y en todo el mundo.

12, Eldetallado informe del Comité para ei Ejercicio
de los Inalienables Derechos del Pueblo Palestino
demuestra que el Comité, creado por decisién de la
Asamblea General, ha realizado una importante labor
formulando recomendaciones concretas, bien pensa-
das y cuidadosamente fundamentadas sobre el ejer-
cicio de los legitimos derechos nacionales del pueblo
arabe de Palestina, Las recomendaciones que figuran
en el informe representan un programa concreto para
aplicar las resoluciones fundamentales de la Asam-
blea General sobre la cuestién de Palestina.

13. Por primera vez, el Consejo de Seguridad consi-
dera globalmente, como un problema politico aparte,
la cuestion del ejercicio de los inalienables derechos
del pueblo palestino. Esto constituye una nueva e
importante etapa en la consideracién por el Consejo
de los aspectos- clavés de un arreglo én ¢l Oriente
Medio. Por primera vez €l Consejo; con la participacion
directa de los representantes del pueblo palestino — la
delegacion de la Organizacion de Liberacion de
Palesiina = discute en detalle y en general el problema
palestino como una de las cuestiones fundamentales
para una solucién en el Oriente Medio. Este importante
paso de parte del Consejo se origina en decisiones
anteriores sobre el problema del Oriente Medio y en
las resoluciones fundamentales sobre el Oriente Medio
de 11 Asamblea General, en sus vigésimo noveno y
trigésimo periodos de sesiones, que subrayaron el
caracter politico del problema palestino, confirmaron
los inalienables derechos nacionales del puetlo
palestino y proclamaron la necesidad de una partici-
pacion en pie de igualdad de la Organizacién de
Liberacion de Palestina, representante legitima del
pueblo palestino, en todos los esfuerzos, discusiones y
conferencias sobre el Oriente Medio.

14. La Union Snviética cree firmemente que ¢l
ejercicio de los inalienables derechos del pueblo
arabe de Pale “ina y la solucidn del problema palestino
son elementos claves sin los cuales serfa imposible
lograr un arreglo justo y duradero del problema del



Oriente Medio o la eliminacion de la explosiva fuente
de tension en esa region que plantea una constante
amenaza a la paz y la seguridad internacionales.

15. En el debate de este problema, la delegacion
de la Unién Soviética considera necesario recordar
la declaracici: del Gobierno soviético sobre el Oriente
Medio, del 28 de abril, en que sefialaba:

**Parte [la Unidn Soviética] de la premisa de que
los pueblos de esa region deben ser dueiios absolutos
“de su destino y que deben tener la oportunidad de
vivir en condiciones de independencia, libertad y
paz, Es precisamente por ello que la Union Soviética
propugna firmemente un arreglo politico radical del
.conflicto del Oriente Medio y lo considera viable.
Los.debates sostenidos en los iltimos afios sobre
. cuestiones relacionadas con la situacién en el
‘Oriente Medio y las decisiones pertinentes del
"Consejo de Seguridad y de la Asamblea General han
-sentado la base sobre la que puede y debe lograrse
“tal arreglo. Dicha base consiste en tres elementos
orgamcamente relacnonados entre s1.

- **— Primero, el retiro de las tropas de Israel
- de tados los territorios arabes ocupados como con-
- secuencia de la agresién de Israel de 1967;

w~ - Segundo, la satisfaccion de las demandas

- .nacionales legitimas del pueblo arabe de Palestina,

“-incluso su derecho inalienable a. establecer su
rfrpxozm Estado;

) *‘— Tercero, garantias ‘intemacionales de
- séguridad e inviolabilidad de las .fronteras de
=todos los Estados del Oriente Medio y de su

**Estos problemas bésicos y relacionados entre
sf, vinculados al logro de un arreglo en el Oriente
Medio, tienen debidamente en cuenta los legitimos
derechos de todas las partes directamente interesa-
das y establecen una base justa y realista para
llegar a dicho arreglo.” [8112063 anexo, punto 3.1

16, Esos principios han sido confirmados y son ahora
compartidos por la abrumadora mayoria de los
Estados Miembros, especialmente los paises socia-
listas y los no alineados, y por el conjunto de la
opinioén piblica progresista del mundo. Esto quedd
reflejado en resoluciones de la Asamblea General en
sus vigésimo noveno y trigésimo periodos de sesiones,
asi como en todos los documentos fundamentales de
las conferencias y reuniones de los paises no alineados.

17. Como lo han revelado los debutes del Consejo
de este afio sobre el problema palestino y otros
aspectos de la situacion en el Oriente Medio, so6lo
una solucién total del problema del Oriente Medio,
incluyendo la cuestion de los palestinos, puede llevar
a una paz duradera en la region. Esos debates también

han confirmado que la mayoria de los miembros del
Consejo se opone a medidas separadas que desvian
la atencién de la solucion global del problema y muy a
menudo crean nuevos obstaculos. para un arreglo del
conflicto del Oriente Medio. ,

18. El Consejo examina cuestiones de importancia
vital para el futuro de 3 millones de palestinos que
sufren desde hace tanto tiempo y que, como resultado
de la agresion israeli, apoyada por sus proteclores
imperialistas, se han visto obligados a vivir como
exiliados, privados de toda posibilidad de ejercer sus
derechos inalienables, incluso el de la libre determl-
nacion y el de contar con un Estado proplo. Esta
situacion, tan tragica, debe terminar, .

19. El pueblo palestino, al igual que los otros pueblos
de! mundo, tiene derecho a ser duefio de su destino
y terminara por serlo. Podré vivir en condiciones de
libertad, independencia y paz. Este derecho, que le
corresponde a él y a los otros pueblos del mundo,
esta incorporado en la Carta de las Naciones Unidas
y en las decisiones fundamentales de la Orgamzacnon
relatwas al Oriente- Medlo. e

20. El Gobierno de Israel, con el apoyo de sus pro-
tectores y asociados, continda su terca politica de
agresion y expansidn territorial en contra de sus veci-
nos arabes. Porfiadamente establece asentamientos
én los territorios arabes ocupados y pretende incluir-
los dentro de Israel. De este modo, los dirigentes de
Israel, ‘con tipico cinismo racista, desconocen la
voluntad de los Arabes y las decisionés de las
Naciones -Unidas, que- expresan la -voluntad de -la
comunidad mundial. E! hecho de que Israel no pam-
cipe en el debate del Consejo demuestra ¢l caricter
de la politica de sus-dirigentés, que desaffa la voluntad
de los pueblos-del- mundo-y-las decisioriés y exigancias
de-las ‘Naciones Unidas,-a las: cuales Israe]-debe su
propia existencia, “A este respecto, Jsrael:sigue ‘con
los “4rabes la misma politica  que .10s. racistas de
Sudéfrica, que también desconocen las:exigencidas y
decisiones de las Naciones Unidas, oprimen a la
pohlacién negra.y Ie niegan los derecho

21 A los lidem israelles ya algunq; :
tores.de Occidente les agrada hacer dissursos altiso-
nantes.con respecto a 10s derechos humanos y a las
lelicias de la:democracia burguesa, que -desde hace
tiempo se encuentra en bancarrota. Sin embargo, como
lo pusieron de manifiesto los recientes debates en el
Consejo de Seguridad, siguen esforzandose con porfia
por paralizar al Consejo, e impedir que tome medidas
concretas para asegurar el respeto de los derechos
humanos elementales y los derechos nacionales ina-
lienables del pueblo de Palestina, que tanto ha sufrido,
y de la poblacién autdéctona del Africa meridional,
obligada desde tanto tiemno a vivir en la esclavitud.
Esto demuestra como e.  ;an los imperialistas, colo-
nialistas y racistas el problema de los derechos del
gueb]o arabe y de los pueblos negros del Africa meri-
ional.



22, “Guiandose por los principlos leninistas de poli-
“tica exterior, 1a Unién Soviética ha apoyado y con-
_. tinuard apoyando a la lucha de los pueblos drabes,
! especialmente al pueblo Arabe de Palestina, para que se
‘restablezcan sus legitimos derechos y se eliminen le}s
.consecuencias de la agresidn israelf. Nuestro pais
“ha hecho y seguird haciendo esfuerzos continuos
““para lograr un mejoramiento genuino en la cuestién
de un arreglo global de! problema del Oriente Medio
"sobre la base de las decisiones de las Naciones
Unidas, que como se ha dicho exigen el retiro de las
“—tropas israelies de todos los territorios drabes ocupados
.en 1967 y el ejercicio de los derechos inalienables
dél pueblo arabe de Palestina. Recientemente, ¢l
- Qobierno soviético formuld una serie de propuestas
encaminadas a ese fin. Ha recalcado la necesidad de la
‘reanudacion de.la Conferencia de Paz de Ginebra
sobre el Oriente Medio, con una participacion igual de
todas las paties interesadas, incluso de 1a Organizacion
de Liberacion de Palestina, en calidad de representante
~legitimo_y reconocido-del pueblo arabe.de Palestina.

23, El informe del Secretario General del Comité
—~Céntral del Partido Comunista de la Unién Soviética,
‘camarada Brezhnev, al XXV Congreso del Partido
.expone con todo detalle la posicion de apoyo de
1a:Unién Soviética frente a la lucha de los pueblos
--arabes, incluso el pueblo arabe de Palestina, en lo
--que seé refiere a sus derechos inalienables ¥ en contra
-de la agresion y expansion israclies.. Dice asi el
camarada Brezhnev:. . .-~ - -

Durante todos estos afios, la Unién Soviética
apoyado constantemente la lucha de los pueblos
rabes para eliminar las consecuencias de la agresion
staelf. Nuestro pais-ha ayudado de modo eficaz,
io-lo.demostrd la_guerra de octubre de-1973, a
. ecer el potencial militar de los paises que se

oponan -al -agresor, ‘es decir, Egipto, Siria e lfaq.
emos apoyado la lucha politica de los 4rabes en
Jas Naciones Unidas y fuera de ellas.

= “En ¢l Oriente Medio ahora no hay guerra.
Pero, tampoco hay paz y mucho menos, tranquilidad.
creo que haya muchos que tengan la valentia
sdecir- que -las - hostilidades no van-a estallar
fivevamente. El peligro existird mientras los ejér-
ZGitos " israclies periiianezcan en los territorios
-ocupados. Persistird mientras cientos de miles de
- palestinos expulsados de su patria se vean privados
de sus derechos legitimos y vivan en condiciones
desesperadas, y mientras el pueblo arabe de Pales-
tina no tenga la posibilidad de crear su Estado
nacional.”

24. Entre el pueblo soviético y el pueblo arabe de
Palestina, y entre el Gobierno de la Unién Soviética
y los lideres de la Organizacion de Liberacion de
Palestina existen crecientes relaciones de amistad y
cooperacion fraternas. La Union Soviética ha prestado
apoyo al pueblo arabe de Palestina en su lucha en pro
del ejercicio de sus derechos legitimos e inalienables.

25. La Union Soviética, cuya posicién en esto
colncide con la de muchos paises arabes progresistas,
cree que lo més importante para el éxito en esta lucha
en contra del imperialismo, ¢! sionismo y la agresion
es la solidaridad de los Estados 4rabes sobre una base
antiimperialista, y el robustecimiento de la cooperacion
con sus verdaderos amigos, los paises socialistas y no
alineados.

26. En el debate sobre el ejercicio por pueblo
palestino de sus derechos inalienables, no deben
olvidarse los acontecimientos en el Libano, que son
resultado de la accidn de las fuerzas imperialistas y
sionistas. En una declaracién de la Agencia TASS del
9 de junio, se hace una evaluacién de estos sucesos.
Las fuerzas imperialistas y la reaccion interna, que
fomentan.la lucha fratricida en el Libano, tratan de
apatrtar la atencion de los drabes de su lucha de libera-
cién de las tierras ocupadas por Israel, y asestar un
golpe al movimiento de liberacién de Palestina y a las
fuerzas patridticas del Libano. Se trata de hacer que
los arabes 1uchen entre si y que se aplace la solucion
de-la crisis del Oriente Medio, ..

27, El informe del Comité para el Ejercicio de los
Dercchos Inalienables del Pueblo Palestino incluye
recomendaciones constructivas y concretas que, si se
aplican, solucionarin el problema clave del Oriente
Medio; en esa forma se podria llegar al estableci-
miento de una paz justa y duradera en esa region. En
dichas recomendaciones se confirma el principio im-
portantisimo de la Carta d2 las Naciones Unidas rela-
tivo a la inadmisibilidad de la adquisicién de territorio
por la fuerza y se recalca la necesidad de la evacua-
cién total y sin condiciones de los territorios ocupados.
Ademas se establecé la retirada de todas las tropas de
los-territorios ocupados en 1967 y se proyecta que tal
gzaf;;;iényse realice a més tardar el 1° de junio

28, La delegacion soviética apoya plenamente las
recomendaciones del Comité - 4ra el Ejercicio de
los Derechos Inalienables & . dueblo Palestino rela-
cionadas con sus inalienable ; aerechos a la libre deter-

‘minacién, la indépendencia y la soberanfa nacionales

en su propio pais. También apoya la aplicacion méis
pronta posible del derecho incondicional de todos los
palestinos a volver de inmediato a sus hogares, tierras
y propledades, y estima que el Consejo debe tomar
medidas conforme a la Carta para facilitar el ejercicio
de tal derecho.

29. Queremos expresar nuestra gratitud a los miem-
bros del Comité y a su Presidente, ¢l Sr. Fall, por la
valiosa labor que realizaron al preparar el informe y
sus recomendaciones. A la luz de esas recomenda-
ciones, el Consejo debe adoptar medidas encaminadas
a impedir la creacion por Israel de nuevos asenta-
mientos y a eliminar los ya existentes en los territo-
rios arabes ocupados en 1967, a fin de lograr que los
arabes p‘ued'an recuperar todas sus propiedades en
esos territorios.



30. Desumaimportancia para el logro de una solucién
global en el Orlente Medio es la recomendacién de
que la Organizacion de Liberacion de Palestina, Gnico
representante legitimo del pueblo palestino, participe
en condiciones de igualdad en todos los esfuerzos,
deliberaciones y conferencias sobre el Oriente Medio
que se celebren bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. Ello refleja. el amplio reconocimiento en el
mundo y dentro de las Naciones Unidas de la nece-
sidad de esta participacién en condiciones de igualdad
en los trabajos de la Conferencia de Paz de Ginebra,
al igual que esa organizacién participa ahora en con-
diciones de igualdad en los debates sobre la cuestién
del Oriente Medio en las Naciones Unidas y sus prin-
clpales Organos.

31, El ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino, como se pone de relieve en el
pérrafo 60 del informe, *‘contribuird decisivamente a
una solucion cabal y definitiva de la crisis del Oriente
Medio*. En realidad, ello es asi porque el ejercicio
de esos derechos constituye una parte integrante de la
solucién del problema politico general .del Oriente
Medio. La delegaclon de la Unién Soviética apoya
decididamente la importante conclusién que figura en
el parrafo 59 del informe en el sentido de que *‘no
_puede preverse ninguna solucion en el Oriente Medlo
que no tenga plenamente en cuenta las legitimas aspi-
raciones del pueblo palestino’, .

12, La delegacion sovtética cree que el Consejo debe
adoptar medidas decisivas, efectivas e inmediatas para
aplicar os derechos inalienables de] pueblo arabe de
Palestina y facilitar de ese modo el logro de una
solucion justa y duradera en el Oriente Medio. E!
_Consejo debe adoptar una decision que confirme los
derechios inalienables del-pueblo-palestino y que res-
palde_las recomendaciones del Comité. sobre.el-ejer-
cicio de tales derechos. ‘Tal decision “haria que la
posicion del Consejo concordara completamente con la
posicion de la Asamblea General. Esa decision seria
una -contribucion - real del Consejo ~ como.-drgano
principal .de.las Naciones .Unidas. responsable.-.del
Mantenimiento de la paz y la seguridad internacio-
fililes — a 1a eliminacidn de uh ‘peligroso foco bélico
‘estaria de acuerdo con la tared primoidial del Con-
) y-de todos sus miembros: Convendrd dsimismo
ésa decision a los intcrcses de todos los Estados y
pueblos de la region y al fortalecimiento de la paz
universal. Quien abusando del derecho de veto impida
al Consejo adoptar tal decision asumird una grave
responsabilidad en politica internacional.

33. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El proximo orador es el representante de Guinea, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y
le doy la palabra.

34, Sr. CAMARA (Guinea) (interpretacion del
francés): Sefior Presidente, mi delegacion tiene el
placer de felicitarlo por ocupar la Presidencia del
Consejo de Seguridad durante el mes en curso. Los

lazos seculares de destino comin que unen a mi pafs,
la Repiiblica de Guinea, con Guyana, que usted repre-
senta con dedicacién y competencia, no-exigen refe-
rencia alguna por ser tan firmes, amistosos y fraternos,

35. El tema que figura en el orden del dia del Con-
sejo encierra gran interés para nosotros. En efecto, en
virtud de la resolucién 3376 (XXX) se cred el Comité
para el Ejercicio de los Derechos Inalienables del
Pueblo Palestino, y la Asamblea General asigné a
Guinea y a otros Miembros el estudio de ese problema,
Por conslguiente, animada por €l espiritu de dicha
resolucién, mi delegaclon ha sohcntado partici

el actual debate, . . .

36. Los derechos inalienables del pueblo palestino,
con inclusion de la autodeterminacion y la indepen-
dencia, han sido definidos claramente en la resolu-
cién 3236 (XXIX) de la Asamblea General. El derecho
de retorno significa el ejercicio del derecho individual
de todo palestino al regreso a su pais de.origen.
Al suscribir Israel la Carta de las Naciones -Unidas
cuando ingreso en la comunidad internacional, acepté
al propio tiempo el total cumpllmiento de ese primer
aspecto del problema. :

37. ‘Las resoluciones 181 (II). 194 (11D y 273 (lll)
de la Asamblea General, la Declaracion Universal de
Derechos Humanos'y el- cuarto Cotivenio de Gmebra2
certifican que el Comne i § ‘
cnmeudo .

38. E! regreso de los: palestmos a su patria debe
hacerse en dos fases y la realizacion de ese derecho
absoluto debe ajustarse a'un calendario definido. En

primer tiempo, -los palestinos désplazados

. setén-autorizados a ‘régresar a‘10s territorios ¢ue se

éncuentran bajo. ocupacién. militar-israel ‘désde 1967,
de conformidad con_la resolucién 237 (1967):del Con-
sejo de Seguridad. La realizacién de-eésta primera
fase del programa requerira ciertas exigencias, como
lo indi¢a ‘claramente el-inforfiie. La sagunda-fase se
refiere a los palestinos desplazados. entre- 1948y 1967
y debe efectuarse en cooperacion con'las’

tesadas y.de conform| réso
Nanhmjlnldgs.

39. la persistente neganva a reconocer el derecho
de retorno de los palestinos a sus hogares sélo puede
poner en peligro el restablecimiento de la paz en el
Oriente Medio. Consideramos que los palestinos que
no deseen regresar deben ser indemnizados de un modo
equitativo.

40. En cuanto a la autodeterminacién y la indepen-
dencia y soberania nacionales, mi delegacién, en per
fecto acuerdo con las tesis del Comité, considera que
la creacidn de un Estado palestitro independiente esta
en armonia con los principios de las Naciones Unidas
y sigue siendo una condicién previa para la solucién
del problema del Oriente Medio. Incumbira alos pales-
tinos, una vez establecidos en su pais, determinar de



qué manera debe darse expresién a la mdependencla
nacional de Palestina. En ello, la Organizacién de
_Liberacion de Palestina es el tinico interlocuter valido
.y ¢l Ginico representante de su pueblo,

41, --El estatuto de la Ciudad de Jerusalén interesa
‘particularmente a la poblacién musulmana de Guinea.
Estamos de acuerdo en que la. administracién de la
cludad debe constar de dos érganos principales:
.) un organo legislativo de 45 miembros, con repre-
sentacion paritaria de las tres comunidades religiosas:
‘musulmana, judfa y critiana; b) un érgano ejecutivo
‘dirigido.pcr un comisionado de las Naciones Unidas
nombrado por el Secretario General. Mi delegacion
pide que Israel se abstenga de recurrir a todo acto o
politica cuyo proposito sea modificar el estatuto juri-
dlco de Jerusalén. .

42., ‘Enlo que respecta a la ejecucion del programa
propuesto en el informe del Comité, mi delegacion
insiste particularmente ante el Consejo en que Israel
rénuncie a establecer asentamientos en los territorios
ocupados, y ademas que proceda a la evacuacion
incondicional de sus ciudadanos instalados en estos
territorios desde 1967 en violacion del articulo 49 del
cuarto Convenio de Ginebra y de las resoluciones
aprobadas por las Naciones Unidas. El Consejo debe
prever todas las acciones y medidas susceptibles de
lograr que Israel ponga en practica los términos del
_programa _propuesto, en tanto que reserva 4 la
Asamblea General el cuidado de asumir sus responsa-
?llidt}dgs si hubiera falta de cooperacion por parte de
s;:ae ..

43, - La creacion de un Estado independiente de
Palestina no puede ser una cuestién que quede fuera
del-problema del Oriente Medio. Los. derechos de los
palesdnos no pueden realizarse mas Que como parte de
un-arréglo completo y la instaiiracion de una paz no
radera sino definitiva en la regién.

1. Consejo de Seguridad es el Ginico 6 organo en el
que todas las partes pueden dialogar entre si. Mi dele-
gacion tiene la firme certidumbre de que si cada una
ge-lad naciones miembros de este 6rgano se esforzara,

ifamos llegar a extlngunr las brasas que han sido la
de tanta desolacion en la region.

45, La solucién del problema del Oriente Medio y
¢l restablecimiento de los derechos del pueblo palestino
nos inducen a hacer notar al Consejo la peligrosa cola-
boracién que existe entre Tel Aviv y Pretoria. Este
eje, que busca la expansion para permitir que se
sostengan militarmente todos los regimenes racistas y
fascistas del mundo, constituye un peligro inminente
y una amenaza para la paz universal.

46. Al rogar al Consejo que examine el informe del
Comité con toda su responsabilidad y lo considere
en su justo valor para beneficio de la humanidad
que sufre y espera, mi delegacion agradece la bené-
vola atencion de que ha sido objeto.

47. Sr. VINCI (ltalia) (interpretacion del inglés):
Seiior Presidente, sean mis primeras palabras para
manifestar el agrado que sentimos al verlo entre
nosotros. Seiior Ministro, al presidir usted personal-
mente nuestras deliberaciones, se .pone de relieve la
devocién a los principios y propésitos de las Naciones
Unidas que siente su pais,

48, Agrego a estas palabras nuestra satisfaccion
por las relaciones amistosas y la estrecha cooperacion
que hemos establecido con la delegacién de Guyana
y sobre todo con el representante de su pafs, Sr. Jack-
son, quien durante su Presidencia del Consejo ha
demostrado sus dotes imparcialidad y dlreccmn.

49. Quieroasociarme alos representantes que me han
precedido para expresar el sentido pésame de mi
Gobierno por la trdgica pérdida en Beirut del Emba-
jador Meloy y sus colaboradores, aumentando asf el
niimero de victimas entre los funcionarios del Depar-
tamento de Estado de los Estados Unidos caidos en
cumplimiento de sus deberes. La muerte de dos diplo-
miticos norteamericanos es otra triste pagina de la
interminable tragedia que sufre el Libano, pafs que ha
ocupado lugar prominente en la historia del Medi-
terraneo vy de Italia en particular, Esperamos sincera-
mente que el pueblo de este pais altamente civilizado
y -amigo pueda pronto hallar la manera de resolver
sus diferencias y salvaguardar Ia integridad territorial,
la unidad nacional y la independencia del Estado
libanés, en bien de su pafs y de la comunidad interna-
clongl El Libano es un bien irreemplazable en nuestro
mundo.

50. Paso ahora al tema que consideramos. Mi
QGobierno estd convencido —y asi lo en declarado
piblicamente en varias ocasiones — de que la solu-
cion del problema palestino es crucial para el estable-
cimiento de una paz justa y duradera en el Oriente
Medio. Por lo tanto, mi delegacion celebra la realiza-
cidén del actual debate sobre el tema que figura en el
orden del dia, es decir, la cuestién del ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino, en la
medida en que sitia la cuestién en la debida perspec-
tiva y contribuye a la negociacién de un acuerdo
completo sobre el problema del Oriente Medio.

S1. Mi delegacién ya tuvo oponunidad el 30 de
marzo de 1976%, de recordar la posicion basica del
Gobierno italiano con respecto a la resolucién 3376
(XXX), por la que se cred ¢l Comité para el Ejercicio
de los Derechos Inalienables del Pueblo Palestino.
Por consiguiente, no pienso que sea necesario reiterar
nuestra opiniéon sobre este asunto o abundar al res-
pecto, tanto mas teniendo en cuenta que nuestra posi-
cidén se ajustabe a la declaracion que yo habia formu-
lado el 10 de noviembre de 1975* en nombre de los
nueve miembros de la Comunidad Europea, a la que se
refirié en su intervencion [/934a. sesidn, pdrr. 7], el
representante del Reino Unido, Sr. Richard.

52. Me limitaré en esta oportunidad a asegurar a los
miembros del Consejo y a los miembros del Comité



que mi delegacion, aunque naturalmente mantiene su
posicidn, ha examinado muy atentamente el informe
del Comité. También seguimos con gran atencion la
muy clara presentacion del informe que hizo el Presi-
dente del Comité, Sr. Fall, del Senegul, y los comen-
tarios adicionales de su Relator, nuestro colega de
Malta, Sr. Gauci [/924a. sesion]. Ademas, escu-
chamos con sumo interés las demas declaraciones
formuladas ante el Consejo, particularmente por
aquellas delegaciones que contribuyeron en forma
considerable al documento que el Comité pudo ela-
borar con tanta celeridad merced a los esfuerzos per-
sonales de sus miembros. Esperamos que toda esta
documentacion sea de ayuda para nuestras labores a
fin de {ograr los objetivos que he mencionado al ini-
ciar mi declaracion.

53, A ‘este respecto, al acercarnos — segiin lo
entiendo — al fin de nuestras deliberaciones sobre
este tema, y para que nuestra posicion resulte clara
a todos los interesados, deseo repetir lo que sefalé
en la 1923a. sesidn del Consejo, el 28 de mayo, cuando
se aprobd la resolucion 390 (1976), por la que se
renovd el mandato de la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacién. Dije enton-
ces, y lo reafirmo ahora, que Italia considera que el
reconocimiento de los derechos nacionales del pueblo
palestino, con inclusion del derecho a establecer su
propio Estado independiente, es uno de los tres requi-
sitos indispensables que deben tomarse conjuntamente
para una solucion definitiva, justa y duradera de la
crisis del Oriente Medio. Los otros dos son: la retirada
de Israel de todos los territorios ocupados en junio de
1967, y el derecho de todos los Estados de la region
a la soberania, la independencia politica y la integridad
- territorial dentro de fronteras seguras e mtemacional-
memimmnncidasyjamm TR

54, "Deseo reiterar ahora la opinion de que ¢l tinico
contexto realista para encarar ¢l probléema de Palestina
y dar satisfaccion a las legitimas aspiraciones y dere-
chos nacionales del pucblo palestino .es ¢l actual
marco negociador, que abarca y tiene en cuenta todos
{05 aspectos de la cuestion global, es decir, el conflicto
4rabe-israeli. El informe presentado no parece haber
ténido suficientemente en cuenta este enfoque. Debo
Teconocer qué se alude a este aspecto en el parrafo 51,
dondé se sefiala que

*‘fos derechos palestinos no se podrian lograr fuera
de un acuerdo amplio y justo que incluyera el retiro
de Israel de todos los territorios arabes que habia
ocupado en junio de 1967 y el establecimiento de
una paz justa y duradera.”

Pero en ninguna otra parte del informe ni de las reco-
mendaciones, algunas de las cuales podriamos con-
siderar de manera favorable si se plantearan dentro
del contexto adecuado, se expresa esta idea funda-
mental en términos claros y concretos, a fin de no
dejar ninguna duda acerca del territorio en el que
deberfa establecerse Ia futura entidad palestina

— utilizando las palabras del parrafo 71 del informe.
A este efecto, serfa tal vez provechoso — si no ahora,
mis adelante — seguir la sugerencia que 5€ hace en
¢l parrafo 56, acerca de que

*‘los miembros del Consejo, ayudados por el Secre-
tario General podidn, ya fuese en sesion privada
o en consultas oficiosas, buscar las medidas cons-
tructivas que contribuirian a una solucion general.™

Se trata de una prictica novedosa, iniciada por sl
Consejo el aiio pasado con respecto a otro asunto, que
brindé algunos resultados positivos,

55. Para resumir nuestra opinion, diré que conside-
ramos que la cuestion palestina se ha apartadc del
contexto méas general del problema global y que se
han dejado .al margen los demas factores esenciales.
Nos queda la impresion — y esperamos equivocar-
nos —-de que el informe, aun cuando es bien intencio-
nado, se aparta un tanto de la Gnica base solida para
la solucién del problema. global, definida por el Con-
sejo en sus resoluciones 242 (1967) y 338 (1973). En
esas resoluciones se fijaron claramente el marco y
todos los componentes de] problema. Lo que nece-
sitamos — y creo que existe consenso genéral a este
respecto — es complementar y actualizar las estipu-
laciones de la resolucnon 242 { 1967) sobre la cuestion
palestma. S S SR, Ll

56. “Habida cuentade las opimones que he expresado,
me pregunto qué ayudaria mas a la solucién del pro-
blema, qué serfa lo mejor para la pronta re,@lilacion
de los- derechos del pueblo palestino

57. Con toda franqueza pienso que Io que maés
ayudarfa-a. este fin setfa la répidareanudacion de}
proceso de negociaciones, cuyo buen éxito, a nuestro
juicio, exige tomar debidamente en cuenta todos fos
compornentes del problema; y esto no sélo implica
¢l reconocimiento de los derechos del pueblo paléstino
en los términos que ke definido, sino también, como
ya lo he dicho, ¢l retiro de Israel de todos los terri-
torios ocupados -éfi junio de 1967 v la vigencia del
derecho de todos los Estados de 1a region a la-sobera-
nia, la independencia politica y la integridad terri-
torial, “dentré ‘de frofitéras ° seuuras ‘e imrmional~
mente reconocldas ¥ garantizadas.”

58. Permitaseme formular ahora algunos comentarios
mas sobre el informe mismo.

59. Ya he manifestado nuestras dudas acerca de
la utilidad de concentrarse en un solo componente de
los muchos que integran la compleja crisis del Oriente
Medio. Por ese motivo el informe no refleja la
realidad politica de la region, tal como se contempla
en las resoluciones 242 (1967) y 338 ( 1973), sino que
omite toda consideracidn a la existencia de un Estado
Miembro de las Naciones Unidas, Israel, al que
naturalmente corresponden todos los derechos y
deberes inherentes a tal condicién. Se trata de un



_elemento muy serio, pues afecta a un principio general
_que guarda relacion con la responsabilidad inaividual
-y colectiva de cada Estado Miembro, independiente-
‘mente del pals que se considere. Ningin comité u
organo de las Naciones Unidas puede prever medida
alguna que, directa o indirectamente, voluntaria o
involuntariamente, plantee obstaculos al derecho

~fundamental de un Estado Miembro a vivir en paz
dentro de fronteras seguras y reconocidas.

60, ‘Hemos tomado nota con interés de la referencia
—que se hace en ¢l informe a la necesidad de estable-
cer un sistema de garantias internacionales para la
“seguridad e inviolabilidad de las fronteras de todos los
. paises del Oriente Medio. En- diversas oportunidades,
-mi Gobietno, junto a sus asociados de la Comunidad
-Europea, ha expresado su disposicion a participar en
‘tal sistema en la forma que se juzgue deseable.

61, En cuanto a la cuestion de los asentamientos
-israelies en los territorios Arabes ocupados — pro-
blema planteado en el informe — puedo asegurar al
‘Consejo que mi Gobierno mantiene su firme posicién
de desaprobacnon total al respecto, como ya lo seﬁalé
‘enla 1897a, sesién del Consejo, -~ - - -

62, He hecho referencia al profundo interés con que
.mi delegacién ha estudiado el informe del Comité,
‘pese a nuestras reservas al respecto. Deseo agregar
‘que lo hemos hecho teniendo claramente en cuenta
el factor humano subyacente, es decir, el sufrimiento
de centenares,de miles de personas que se han visto
-despojadas de sus hogares, sus tierras, su trabajo y de
sus derechos fundamentales. Con relacion a los padeci-
mientos de los refugiados palestinos, mi delegacién
-verfa con sumo agrado. que el Gobierno de Israel
‘hiciera algo por permitir, en primer término, el regreso
«dé_todos _los -que -debieron -abandonar sus aldeas
durarite 1a guerra de 1967. También estamos a favor
de que se recurra en este sentido-al Comité Interna-
cional de la Cruz Roja y al Organismo de Obras
Piiblicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente,
adecuadamente financiados y. facultados, como se
recomienda en el parrafo 68 del informe.

63. En esta oportunidad deseo exprésar a esas per-
sofias la reiteracién de la solidaridad del pueblo
italiano, asegurandoles que, con plena conciencia de
quie-sus pesares ya han durada demasiado tiempo, el
Gobierno italiano, junto a sus asociados europeos,
hara todo lo posible por contribuir a una solucién del
problema del Oriente Medio en los términos sefia-
lados reiteradamente por las Naciones Unidas y
especialmente por el Consejo de Seguridad.

64. Debido a que esta serd mi tiltima intervencion en
el Consejo en este mes — asi lo espero — quisiera,
con la venia del Consejo, hacer un comentario
personal.

65. Todos sabemos que estas tres tltimas semanas
han sido de las mds arduas en la historia de las

Naciones Unidas. Aun si las actas de la Secretaria
no lo demuestran, nosotros lo sentimos asi. Nuestro
Presidente, el Sr, Jackson, fue el primero en no esca-
timar esfuerzos. No nos ha quedado otra alternativa
que seguir su ejemplo y su liderato. Para nosotros
ha sido una dura prueba, fisica y moralmente, Hemos
quedado agotados, pero estamos satisfechos por el
trabajo realizado por nuestro Presidente. El Sr. Jack-
son ya s¢ habfa ganado nuestro respeto, nuestra esti-
macion y nuestra confianza; ahora hay que agregar
que también se ha ganado nuestro elogio, nuestro
aprecio y nuestro afecto. Permitaseme despedirme
de todos los colegas que se encuentran alrededor de
esta mesa con un deseo de volvérlos a ver, no en
esta sala o en otfos lugares de la Sede, sino fuera,
preferiblemente en mi residencia. Después de un activo
mes como el que hemos tenido, todos, incluyendo
el préximo Presidente, como seres humanos que
50mos merecemos un mes tranquilo.

66. ElI PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El orador siguiente es el representante de la Repi-
blica Democrética Popular Lao, a quien invito a
tomar asiento a la mesa del Consejo y formular su
declaracién.

67. Sr. BOULOM (Repiiblica Democratica Popular
Lao) (interpretacidn del francés): Ante todo quisiera
asociarme a los oradores que me han precedido para
presentar los sentidos pésames de mi delegacién a la
de los Estados Unidos con motivo de Ia tragica muerte
del Sr. Meloy, Embajador de ese pais en el Libano, y
de su consgjero econdmico.

68. Seiior Presidente, es para mi motivo de gran
honor dirigirle a usted, en nombre de la delegacién
de la Repiblica Democrética Popular Lao, las felici-
taciones més célidas por haber asumido la presidencia
del Consejo de Seguridad en el momento en que este
6rgano examina una cuestién sumamente importante
y compleja, a saber, la cuestién de Palestina, Esto
constituye un homenaje a su pafs, la Repdblica de
Guyana, que sigue una politica de paz, libertad e
ifidependencia nacionales dentro del movimiento de
los paises no alineados.

69. ~Quisiera, asinmismo, expresar mis cumplidas
gracias a- los miembros del Consejo por haberme per-
mitido participar en este debate.

70. 1La cuestién del ejercicio por el pueblo palestino
de sus derechos inalienables figura en el orden del dia
del Consejo. La delegacion lao, miembro del Comité
para el Ejercicio de los Derechos Inalienables del
Pueblo Palestino, considera necesario hacer uso de la
palabra en torno a este tema.

71. Durante los ultimos 29 aiios, las Naciones Unidas
se han esforzado por resolver el doloroso problema
de Palestina, aprobando mas de 188 resoluciones y
decisiones. Pese a todos estos esfuerzos, el problema
de Palestina sigue sin solucidén. Los israelies siguen



usurpando tercamente los territorios arabes de
Palestina, Han impuesto un nuevo estilo de colo-
nizacién que tiende a judaizar Jerusalén, establecer
asentamientos y expropiar los bienes arabes. La
poblacion autoctona esta sometida a la opresion y a la
tiranfa. En pocas palabras, los agresores sionistas han
creado de esta manera obstéculos insalvables para el
proceso de paz y han puesto en peligro la paz y la
seguridad internacionales.

72. Ante este desafio, el pueblo palestino, bajo la
esclarecida direccion de la Organizacion de Liberacion
de Palestina, verdadero nicleo de la revolucion
palestina, se ha levantado para reconquistar sus dere-
chos nacionales fundamentales. La lucha heroica del
pueblo palestino cuenta con el apoyo militante y espon-
tineo de los Estados arabes, de los paises socialistas
y de todos los pueblos progresistas amantes de la
paz y de la justicia en el mundo.

73. "La posicion de mi pais respecto de la cuestion
de Palestina se basa en el principio de la solidaridad y
la lucha comiin de los pueblos y de los gobiernos
progresistas del mundo a favor de la paz, la justicia
y el progreso social. El pueblo lao ha seguido con
interés marcado la lucha del pueblo ‘palestino. Esta
posicién de principio estd acorde con nuestro voto
positivo respecto de todas las resoluciones de la
Asamblea General relacionadas con el Oriente Medio
en general, y a Palestina en especial, particularmente
las resoluciones 3375 (XXX) y 3376 (XXX), asi como
la resolucién 3379 (XXX) que asimila el sionismo
a una forma de racismo. Por otra parte, el Gobierno
lao decidid romper relaciones diplomaticas. con
Israel a partir del 23 de febrero de 1976, liquidandose
asf el Gltimo vestigio de nexos entre el régimen ante-
ror.¢on el régimen racista de Tel Aviv. Por fltimo,
¢l pueblo lao organizd, del 12 al 19 de mayo de 1976,
una semana internacional de solidaridad con el pueblo
palestino.

74, Hoy, el Consejo se retine de nuevo para examinar
¢l voluminoso legajo sobre Palestina, Pero a diferencia
e 1as teuniones anteriorés, en esta oportunidad el
Consejo tiene ante si un documento conciso que trata
de .dar una solucién al problema de Palestina. El
{iiforine ‘del Comité es resultado de los atinados
ésfuerzos desplegados por sus miembros durante
més de tres meses. En su segunda parte, los miembros
del Comité formularon de modo muy explicito las
recomendacmnes que representan un programa de
ejecucion destinado a permitir que el pueblo palestino
¢jerza plenamente su derecho a la libre determinacion,
a la independencia y a la soberania nacionales en
Palestina. Esas recomendaciones fueron elaboradas
sobre la base de las resoluciones pertinentes, en
especial las resoluciones 194 (111), 3236 (XXIX) y 3375
(XXX) de la Asamblea General, asi como la resolucion
237 (1967) del Consejo, y teniendo en cuenta las legi-
timas aspiraciones del pueblo palestino.

75. No tengo el propdsito de entrar en detalles, pero
quisiera destacar no obstante algunos principios funda-

mentales que mi delegacién estima como indispen-
sables para toda solucion del problema del Oriente
Medio en general, y de Palestina en particular. Pri-
mero, la solucién del problema palestino es una con-
dicidn sine qua non para una solucién globat y defini-
tiva del problema del Oriente Medio. Segundo, no se
puede contemplar ninguna solucién valida al problema
del Oriente Medio sin la participacion efectiva de la
Orgamzaclon de Liberacion de Palestina, tinico repre-
sentante auténtico del pueblo palestino, Tercero, el
retiro de los territorios arabes de Palestina por Israel
es una condicién previa a la solucién del problema de
Palestina. Cuarto, el pueblo palestino sélo puede ejer-
cer plenamente sus derechos inalienables en Palestina.
Quinto, no se puede concebir el derecho de cada uno
de los Estados de la regién a vivir en paz dentro de
fronteras seguras, reconocidas y garantizadas sino
después del establecimiento de una entidad paléstina
independiente en Palestina. Como todos sabemos,
resulta innegable que Israel vive actualmente fuera de
sus fronteras. Ahora bien, en-el momento actual reco-
nocer el derecho de Israel a vivir en paz dentro de
fronteras seguras, reconocidas y garantizadas equival-
dria ipso facto a legalizar la ocupacién de los terri-
torios 4rabes por los agresores israelies. Al respecto,
quisiera afiadir que a mi juicio la convivencia pacf-
fica existe Gnicamente cuando dos o varios pueblos
manifiestan sinceramente su deseo de vivir en plena
armonia, En cambio, no seria posible concebir una
coexistencia pacifica entre el agresor y. la victima.
entre. ¢l-opresor y el oprimido.

76. Ya ha llegado el momento de que las Naciones
Unidas, que estuvieron en el origen de !a desgracia
del pueblo palesting, encuentren.una solucién justa y
equitativa al problema de Palestina con el fin de
a'ltdair ‘Una. nueva guerra devastadora en el Oneme
e4aio0. :

77. Para terminar, la delegacién de la Repﬁblica
Democrética Popular Lao pide al Consejo-que adopte
una actitud constructiva con respecto a.las recomen-
daciones formuladas por ¢l Comité, en el sentido de
las disposiciones del Articulo 36 de la Carta. Puesto
que nos encontramos en la étapa de formulacion de
recomendaciones, mi delegacién estima:que ¢l Con-
sejo tiene todo ‘el margen necesario para aportar
mejoras a fin de que ellas refijen el punto de vista
de toda la comunidad internacional.

78. Sr. SUNDBERG (Suecia) (interpretacion del
inglés): Sefior Presidente, en primer lugar quisiera
expresarle a usted la calurosa bienvenida de la dele-
gucion sueca. Es un gran honor para el Consejo tener
como Presidente a una personalidad tan distinguida
procedente de un pais que desempeiia un papel central
en esta Organizacidn y que defiende los derechos de
los desposeidos en todas partes del mundo, papel al
cual el representante de Guyana, Sr. Jackson, y su
delegacion, han contribuido en forma muy distinguida.

79. Mi delegacion quisiera aprovechar esta oportu-
nidad para expresar nuestro sentido pésame a Ia dele-



gacion de los Estados Unidos por la muerte del Emba-
jador de ese pais en Beirut y de sus colegas el 16 de
‘junio, Esta matanza insensata ha conmavido profun-
-damente al Gobierno y al pueblo suecos.

80. La delegacion de Suecia ha estudiado cuidadosa-
mente el informe del Comité para el Ejercicio dv s
‘Derechos Inalienables del Pueblo Palestino. Ese in-
forme contiene una serie de ideas y sugerencias inte-
resantes. Estamos agradecidos a los miembros del
Comité y a todos quienes han cooperado estrecha-
-mente con él por los esfuerzos que dedicaron a la
labor del Comité. Apreciamos también los documentos
basicos preparados en el Comité, que seran sumamente
valiosos para nuestra labor presente y futura.

81. Pasando a lo medular del informe del Comité,
mi delegacion desearia ante todo formular algunas
observaciones sobre ciertos puntos, especialmente
respecto a las recomendaciones del Comité.

82. El Comité ha contemplado los diferentes ele-
mentos del concepto *‘los derechos inalienables del
-pueblo palestino**, Ha tomado asi como punto de pat-
tida una distincién clara entre los derechos del pueblo
palestino y los derechos de los palestinos indivi-
dualmente considerados. Los derechos individuales de
los.palestinos a regresar a sus hogares han recibido
una atencion.importante en las recomendaciones del
Comité. La delegacion sueca considera con satis-
faccién el hécho de que se haya hecho hincapié en
la cuestién del retorno, que a lo largo de los afios ha
sido contemplada en una serie de resoluciones de las
Naciones Unidas y que es tan importante desde un
punto.de vista humanitario.

83, Con esta perspectiva, Suecia siempre ha apoyado
la‘idea de una rapida aplicacidn de la resolucién 237
(1967) del Consejo de Seguridad, como lo dijo mi
delégacion, por ejemplo, en el debate sobre Palestina
durante el vigésimo noveno periodo de sesiones de la
Asamblea General.

84.--Vale la pena observar adémas que ¢l Comité, al
formular sus recomendacionss para una solucién del
problema de los palestinos Aarabes desplazados,
establece una distincidn clara entre los palestinos desa-
Igjados como consecuencia de la guerra de 1967 y
aquellos desplazados antes de dicha guerra, asi como
hace la distincion correspondiente con respecto a la
cuestion territorial y otras cuestiones cuando en el
informe se tratan los derechos del pueblo palestino.

85. El Comité vincula el derecho de retorno de los
palestinos con los derechos del pueblo palestino a la
libre determinacion al indicar que el derecho a Ia
libre determinacion sélo podri ejercerse si se eva-
clian los territorios ocupados y regresan los palestinos
desalojados.

86. Pero cuando se toca la cuestion de la aplicacion
Jde los diversos -rincipios enunciados en el informe

dentro del marco de una solucidn global, mi delegacmn
considera que el informe del Comité adolece de serias
deficiencias. Es cierto que compartimos totalmente
la prcmnsa basica del informe de que la solucion de la
cuestién palestina es un requisito previo necesario
para una paz duradera en el Oriente Medio. Pero por
otra  parte, Suecia no considera que sea posible
encontrar una solucién para la cuestién palestina
aisladamente, sin tener en cuenta otros elementos del
problema del Oriente Medio.

87. La tnica solucién posible y duradera es la que
tome debidamente en consideracién los derechos y
aspiraciones legitimos de todas las partes de la region.
Existe un acuerdo general en que el problema del
Oriente Medio debe resolverse mediante negociaciones
entre las partes. Las resoluciones 242 (1967) y 338
(1973) indican en términos generales como debiera
lograrse tal solucién. La cuestién de la retirada de
Israel de los territorios ocupados es un problema
clave dentro del complejo del Oriente Medio. Las
modalidades de la retirada deben resolverse en nego-
ciaciones entre las partes. Eso significa que, por
ejemplo, la cuestién de un calendario para la retirada
solamente puede decidirse con el acuerdo entre las
partes. Suecia considera que la situacion que existia
antes de la guerra de junio de 1967 debe ser el bunto
de partida, dado que debe mantenerse el pnncnpno de
la maceptabllxdad de la adqunsxcmn de temtorxo porla
fuerza.

88. Como una solucién del problema palestino se
basa en la retirada israeli, tal solucion no puede estar
fuera del contexto de la negociacion. Resulta evidente
que el regreso de los- palestinos desalojados como
resultado de la guerra de junio de 1967 dificilmente
pueda realizarse sin la coopéracion de la Potencia
ocupante mientras exista la ocupacion. Como ya he
dicho, Suecia apoya una répida aphcac:on de las dispo-
siciones de 1a resolucidn 237 (1967).

89. Otro requisito basico para toda solucién del pro-
blema del Oriente Medio es que las fronteras defini-
tivas que se definan deben ser seguras y reconocidas,
asegurando asi el derecho de todos los Estados de la
region a vivir en paz.

90. El tercer requisito basico para toda solucion en el
Oriente Medio es la realizacion de los legitimos
derechos del pueblo palestino, tema mismo de este
debate.

91. Por lo tanto. estos son los elementos basicos
sobre los cuales debe construirse una paz justa y dura-
dera en el Oriente Medio. Algunos de ellos ya han
sido establecidos en las resoluciones 242 (1967) y 338
(1973). El elemento que no se ha tenido en cuenta
hasta ahora — la debida consideracion de los pro-
blemas del pueblo palestino — surge con una cre-
ciente claridad como la clave para la solucion defi-
nitiva.



92, Las partes deben ahora demostrar en forma con-
vincente su disposicion a aceptarse mutuamente.
Israel debe reconocer los legitimos derechos nacionales
y los intereses del pueblo palestino, y su derecho a
tener una patrias la Organizacion de Liberacion de
Palestina debe aceptar el derecho de 1srael a continuar
su existencia dentro de fronteras seguras y recono-
cidas. En la medida en que las deliberaciones del
Consejo y los proximos debates de la Asamblea Ge-
neral puedan contribuir a esa aceptacion mutua, podra
decirse que tendran particular importancia para la
bisqueda de la paz en el Oriente Medio.

93. Suecia apoya enérgicamente el principio de que
una solucién de los elementos centrales del problema
del Oriente Medio debe lograrse por medio de nego-
ciaciones entre las partes interesadas y que no puede
ser dictada sin su acuerdo por el Consejo de Seguridad.
Cualquier otro prineipio estaria en contra de las deci-
siones establecidas por el Consejo en sus resolu-
ciones 242 (1967) y 338 (1973).

94. Los arabes palestinos deben estar representados
en todos los esfuerzos para solucionar la cuestion
palestina. Esto se desprende como consecuencia del
reconocimiento del derecho a la libre determinacién
de los 4rabes palestinos. La Organizacién de Libe-
‘racion de Palestina, como el mds autorizado vocero
de los arabes palestinos, debe ser invitada necesaria-
mente a participar en los debates internacionales,
como los que se realizan en la Asamblea General y
en el Consejo de Seguridad. Creemos que dicha par-
ticipacion debe basarse en el reconocimiento de los
principios consagrados en la Carta, entre los cuales
figura el derecho de todos los Estados Miembros a
1a libre determinacién y a la integridad territorjal.

95. 'El papel de las Naciones Unidas debe ser inevi-
tablemente un papel central en todo arreglo respecto
al Oriente Medio. También en cuanto a este punto el
Comité ha presentado ideas interesantes, incluyendo,
por ejemplo, la posibilidad de una fuerza temporal de
las Naciones Unidas para ¢l mantenimiento de la paz.

96, También es évidente que un importante papel en
¢l arreglo del trigico problema de los refugiados
recaerd en el Organismo de Obras Piblicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente, ¢l cual ha tenido
una importancia central a este respecto durante los
ultimos decenios. Debe darse absoluta prioridad a
proveer al Organismo de adecuados recursos para el
cumplimiento de sus funciones. Mi pais es tradicional-
mente uno de los mas importantes contribuyentes
al Organismo y este afio hemos hecho una contribucién
exira para ayudar a satisfacer las necesidades mas
urgentes.

97. Latarea del Consejo consiste ahora en estimular
a las partes a reunirse para establecer negociaciones
significativas. Todos los esfuerzos del Consejo deben
encaminarse hacia ese fin, Sin embargo, el debate sobre

los derechos del puebjo palestino es importante y
Gtil. El Comité podra pronto extraer sus conclusiones
de las deliberaciones del Consejo y preparar su informe
a la Asamblea General en su proximo periodo de
sesiones, donde habra nuevas oportumdades de dis-
cutir el problema.

98. El! PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
préximo orador es el representante de Bulgaria, a quien
invito a tomar asiento a la mesa del Consejo Y usar
de la palabra,

99. Sr. GROZEV (Bulgaria)( inwrprwm-idn dul ruso):
Sedor Presidente, le agradezco a usted y a los miem-
bros del Consejo el haberme concedido la posibilidad
de exponer la posicion del Gobierno de la Repiiblica
Popular de Bulgaria sobre la cuestion que se considera.

100, Al propio tiempo deseo felicitarlo a usted,
Sefior Ministro, asi como al representante de Guyana,
Sr. Jackson, a quien todos respetamos. Todos cono-
cemos los esfuerzos sinceros y enérgicos que ustedes
dos despliegan para hallar la justa solucién de las
importantes problemas internacionales que considera
nuestra Organizacion. Un vivido testimonio de ello es
el trabajo infatigable realizado por el Sr. Jackson,
Presidente del Consejo durante este mes, y ahora por
usted mismo, al considerar el Consejo algunos de los
problemas mas graves de la actualidad. Si no se halla
una solucion satisfactoria a estos problemas, creo
que a quien menos podria culparse es.al Presidente del
Consejo, Estamos completamente seguros de sus
sinceros deseos e intenciones. Quisiera manifestar
nuestro anhelo de que su gestibn culmine en una
solucién justa y apropiada del Consejo para la cuestion
que se consLdera, la cuestlon de Palesuna. o

101. El problema delderecho del pueblo palestino a
la libre determinacién, que siempre s¢ ha presentado
a nuestra Organizacion, ocupa un lugar imponame
en su programa de trabgjo desde hace dos afios. Los
debates en la Asamblea General en sus perfodos-de
sesiones vigésimo noveno y trigésimo y en &l Consgjo
de Seguridad, las decisiones pertinentes adoptadas
sobre la cuestion, la participacién de la Organizacidn
de Liberacion de Palestina én pié_de_ igualdad, todo
esto demuestra convincentemente Gue en las Naciones
Unidas s¢ réconoce la gran importancia del problema.
Esta claro el curso que habria que seguir para solu-
cionar esa cuestion que esta estrechamente ligada a la
paz y la seguridad internacionales.

102. E! hecho de que hasta ahora no haya habido
solucién no significa que el problema sea imposible
de resolver. Indica simplemente que es ahora suma-
mente urgente lograr el arreglo definitivo del problema
palestino. Se trata de una medida indispensable dentro
del marco de la eliminacién del conflicto del Oriente
Medio.

103. Ese conflicto ha sido provocado, esencialmente,
por la politica militarista y expansionista de Israel,



practicada en los territorios arabes ocupados desde
1967. El problema ha sido provocado también por la
, arbitrariedad de Israel con respecto a los derechos
inalienables del pueblo palestino a la autodetermina-
¢ion, independencia y soberania nacionales y retorno
a sus hogares. La solucién del conflicto del Oriente
Medio depende de la solucién de esos problemas.
-Solo asi se crearan las condiciones necesarias para
_garantizar el derecho a la independencia de todos los
tpueblos y de todos los paises de la reglon Tal
garantia constituiria una nueva contribucién impor-
tante al reforzamiento de la paz y la seguridad
_mundiales. :

.104. _En el Congreso del Partidko Comunista biil-
“garo, recientemente terminado, el camarada Todor
‘Zhivkov, Primer Secretario del Comité Central del
-Partido y Presidente del Consejo de Estado de la
Repiiblica Popular de Bulgaria, declard lo siguiente:

= "**Por culpa de los imperialistas y de sus cémpli-
=ces en el Oriente Medio, sigue ardiendo el foco
- bélico. La posibilidad de una nueva contlagracion en
_  esa zona no se eliminara mientras las tropas israelies
R ,,no hayan evacuado los territorios drabes ocupados
~_en 1967; mientras el pueblo drabe de Palestina no
~'pueda contar con un Estado propio; y mientras no
z=se creen las cundiciones que permitan a-todos los
Estados y a todos los pueblos de l1a regién vivir en
paz y seguridad. Una solucidn justa del problema det
Oriente Medio sélo se lograra en 1a Conferencia de
inebra con la partlclpacnon de Ja Organizacién de
Liberacion de Palestina, Gnico representante legi-
Ztimo del pueblo drabe de Palestina.”

105.. 'La delegacién biilgara desea una vez més apro-
vechar esta oportunidad para saludar a la delegacion
de-la Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP)
_y-para expresar su viva satisfaccion ante su contri-
on constructiva a las labores de la Asamblea
Geteral y del Consejo de Seguridad al discutirse el
probléma del Oriente Medio. La OLP es el Gnico
répresentante legitimo del pucblo arabe de Palestina.
ste_hecho, por otra parte, ya ha sido reconocido
en’ 04 periodos de sesiones vigésimo noveno y trigé-
simo dé la Asamblea General. Ello testimonia e reco-
nogimiento definitivo, por las Naciones Unidas, de la
esénicia politica del problema de Palestina, a pesar
de 1as tentativas que realizan Israel y sus protectores
cofi ¢l objeto de reducirlo y darle el caricter de una
simple cuestion de refugiados. Pero actualmente todo
el mundo comprende que sin la participacion de la
OLP en la solucion integra de la crisis del Oriente
Medio no podré lograrse una paz justa y perdurable
en la regidn.

106. La madurez politica de la OLP se ha mani-
festado una vez mas con motivo de los recientes acon-
tecimientos en el Libano. La ayuda activa prestada
por la OLP a la evacuacién de extranjeros de Beirut,
su sincera condena del asesinato del Embajador de
los Estados Unidos en el Libano y de su consejero

econdmico, y las medidas adoptadas al respecto,
demuestran los nobles propdsitos de dicha organiza-
cién y confirman su autoridad internacional.

107. Esperamos que la crisis libanesa, cuya drama-
tica tragedia rebasa los limites de una cuestion pura-
mente interna y amenaza con transformarse en un
conflicto internacional importante, se solucione a la
mayor brevedad. Es necesario poner de inmediato
término al derramamiento de sangre en el Libano. La
solucion de la crisis libanesa contribuiria indudable-
mer&te a la-solucion-definitiva del conflicto del Oriente
Medio.

108. Aprovecho esta oportunidad para expresar las
sinceras condolencias de la delegacion biilgara a la
delegacion de los Estados Unidos por ¢l vil asesinato
de esos diplomaticos norte americanos en Beirut,

109. Los derechos del pueblo palestino son recono-
cidos por todos, salvo por Israel y sus protectores,
que tratan de aplazar la solucidon definitiva de la
cuestién palestina y, por lo tanto, de la crisis del
Oriente Medio. Han recurrido a todos los métodos
posibles e imaginables para demorar el proceso de
arreglo definitivo del conflicto, Las medidas a medias
v los acuerdos parciales en los que se menosprecian
totalmente. los derechos fundamentales del pueblo
palestino, y los esfuerzos hechos para sembrar la
cizafia entre los pueblos arabes, todo esto lo hacen las
fuerzas imperialistas e Israel dnicamente para desviar

_ la atencién del fondo del problema.
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110. El examen en el Consejo de Seguridad del
informe del Comité para el Ejercicio de los Derechos
Inalienables del Pueblo Palestino demuestra una vez
mas la importancia del problema. El informe del
Comité unanimemente coloca en el foco de la atencion
la_imperiosa necesidad de restablecer los legitimos
derechos del pueblo palestino para resolverel problema
del Oriente Medio. Por ello, en las consideraciones
fundamentales y principios rectores del informe,
hallamos lo siguiente en el parrafo 59;

**La cuestion de Palestina es el nicleo del pro-
blem. del Oriente Medio y, por consiguiente, el
Comité destaca su creencia de que no puede pre-
verse ninguna solucién en ¢l Oriente Medio que no
tenga plenamente en cuenta las legitimas aspira-
ciones del pueblo palestino.”*

Las propuestas concretas del Comité colocan en una
clara y precisa perspectiva las posibilidades de resta-
blecer los legitimos derechos del pueblo palestino,
hacer que éste recobre su derecho a la libre deter-
minacion, la independencia y la soberania, y asegurar
el derecho de retorno de los palestinos a sus hogares.

111. Ladelegacion biilgara ha estudiado atentamente
el informe del Comité. Apoya sus recomendaciones y
considera que representan una evaluacion acertada y
realista de la situacion en el Oriente Medio, de las




perspectivas para €l logro por el pueblo palestino de
sus derechos naclonales, y de la funcién que las
Naciones Unidas estan destinadas a desempeiiar en la
materia. Felicitamos al Presidente y a los miembros
del Comité por un trabajo tan excelente y estamos
seguros de que el Consejo, a partir de las recomen-
daciones del Comité, podrd definir un nuevo plan
concreto de accion.

112. En su declaracion def 11 de mayo dltimo sobre
la situacion en el Oriente Medio en apoyo de la nueva
iniciativa de la Unién Soviética para una solucion
politica de la crisis del Oriente Medio [§//2063], el
Gobierno biilgaro expresd lo que sigue:

**El Gobierno de la Repiiblica Popular de Bulga-
ria estd totalmente convencido de que la tnica
-manera de lograr un arreglo justo y duradero del
conflicto del Oriente Medio es solucionando tres
problemas, que estin vinculados orgamcamente
entre si, a saber:

‘— Retiro de las tropas israelies de todos los
territorios arabes ocupados como resultado dela
agresién de Israel en 1967;

*— Satisfaccion de las legitimas demandas
nacionales del pueblo drabe de Palestina de
crear su propio Estado;

*'— Garantfas internacionales de la seguridad e
inviolabilidad de las fronteras de todos los Estados
del Oriente Medio y del derecho de éstos a una
existencia y a un desarrollo independientes.

**El Gobierno de la Repiiblica Popular de Bulgaria
ha sostenido siempre que se podria alcanzar una
solucién positiva para estos problemas fundamen-
“tales en la Conferencia de Paz de Ginebra sobre el
Oriente Medio, con la participacion de todas las
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partes directamente interesadas, incluida la Orga-
nizacion de Liberacion de Palestina.” [S//2080,
anexo.) )

113, La solucién del problema del Oriente Medio,
que incluye la cuestion de Palestina, depende ante
todo de los propios pueblos drabes. Ahora mis que
nunca hay necesidad de consolidar la unidad y de
no ceder ante las provocaciones y los actos de disen-
sion de los sionistas y los imperialistas, que se
esfuerzan por contraponer a los paises arabes y que
con toda alegria se frotan las manos persxgunendo sus
mezquinos propdsitos.

114, Por su parte, los paises socialistas — entre
e]los mi pais, la Repiiblica Popular de Bulgarfa —
siempre han estado al lado de los pueblos drabes en
su justa lucha por la liberacion de los territorios
ocupados -por Israel, por la restitucion al pueblo
palestino de todos sus derechos legitimos y por el
establecimiento de una paz duradera y la comprension
entre todos los paises y pueblos del Oriente Medio.

115. Sr. SHERER (Estados Unidos de América)
(interpretacion del inglés): Qulsiera expresar la grati-
tud y el reconocimiento de mi delegacion a los repre-
sentantes de Italia, la Republica Democratica Popular
Lao, Suecia y Bulgaria por sus condolencias por la
muerte del Embajador Meloy y sus dos co]egas en
Beirut el 16 de junio.

~Se levanta la sesion a las 12,50 horas.

Natas

! Para el informe, véase Documentos Offciules de la Asaniblea
warnl trigdsimo primer periodo de sesiones, s"ph’nu'um No. 35,
2 Naciones Unidas. Recuedl des Traités. vol. 75. pag. 287.
* AJAC.183/L.21, pig. 3.
4 Documentos Ofickales de la Asamblea General,  trigésimo
periodo de sestones, Sesiones Plenarias , 2399, sesion.
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